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[ordinal] Chapter
B}_ Zhang
% 15 =
Move|-ed] Have compassion for * Heart
Dongle Lianmin De Xin
- AN L)
“Zr (T I
Jericho city outside thereare two MW blind person sit  */at
Yeli chéng wai you llang:, S mdngjren zZuod zai
TIEIE I A

First Two MW blmdpurson buggar from  Jesus seek help Jesus
Jia  Liang ge mangren qlgal xiang Y@su  qitzhu Yesi

3. () 7 A HA 205 T Hiek KB, HisR
have what reaction Sccond Move[-ed] have compassion for *  heart is
you shénme fanying Dongle lidnmin de xzn shi
A4 B2 (20 BT B oo R
what muanmg See footnote
shénme isi Jian jiaozhu

Ha gime O i)
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roadside They every day both come here try to find MW pedestrlan
léang Tamen méitian dou 1ai  zheli zhdo ge xmgren

550 fAT R ARk XH, K

many/numerous *  place ask for help give alms  However thls one day

duo de difang qiorén shishé  Késhi  zhé yi tian
2 WG RN B wE, XK
they will experlence * thing will greatly change their

tamen jiangyao jingli de shi hui dada gdibian tamende

fibfi] K2 & B FH = KK & b1

life
rénshéng

o

These two MW beggar suddenly  hear a MW norsy *

Zh¢ lidng gé\ qrgar turan tingdao y1 pian caoza de
2 y Oy o

OB A 2 R Ul — i
voices owmg to [be] unable tosee  occur[-ed] what thing

rénshéng youyu kan%J ujian fashéngle shénme  shi

ANF, B B ORET A FH,

among them  one _]ust ask is what MW matter  Some people
qizhong ylge Jiu weén sh1 zenme hui  shi You rén
Her — gt 2 EBa R F.6H A
tell him Is Nazarene Jesus pass through - This

géosﬁ ta Shi  Nasalerén Yest 7Eguo a Zhé

AR A R EREHA HRER £ M 1> 3

is Jesus ﬁnal one time ascend to J erusalem by way of
sh1 Yeést zuihou y1 c1 shang Yelusaléng tujing
e HRER e — X MBS, 2
Jerlcho At that time  Jesus isn't  alone/by oneself but [?] have

Yéelige Dangshi Yést bushi  duziyirén érshi  you

HRAEF . AR HRER AR A, T2 A

a great crowd people follow after him Two MW beggar learn of s

yi da qin rén genzhe ta  Lidng g\ qigai  dézht sh1

=k BN EE M. w2

who pass through after rlght away cry out Lord - David
shéi Jll%guf) hou jiu  hdnjido Zhu a  Dawei de

A AY
W2 Jn, W B < i, KT
offspring  beg you show & express some [?] mercy */[request] This
Zistin qid  ni fafa_ cibgi ba Zhe
TN, K AR KK ik g rix
trigger[-ed] [a] MW:period [of] disturbance The masses feel impatience
yinfale yizhén saoluan unzhong gdndao bunaifan

dlik T B BEARL. BEA BB A,

*
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shout a command they must not raise the voice [?] they however
heéling tamen buyao zuosheng tamen %16:

ﬂE/\ AT ERE -, Al

regardless of everythmg * contlnue call out

uyliqic jixtu  hithdn
RBD] o 2Rk R
Although  a babel of voices Jesus however  hear two

; Sulran renshengdm ofeéi  Yesi ue ﬁgdao liang gi

IR N B ﬂfﬁﬁi g2l

beggar */’s  shout  sound He will how * At that time
qlgal de jiaohan shen7 Ta hui zenyang zuo ne  Dangshi

UG o A & B 1‘5& Ugo i

Jesus  train of thought myrlad there are many  matters weigh down
Yesi 51xu wangjian you  xudud shiqigEg ya
WeE B AT, B e s UK
*/in  mind About another pass/* one week  he Just must depart from
zal xintou zai guo yizhdou ta jiu yao _likai
X
7t 0k j(?’J 11} SRS A S
this world  [-ed] He know he himself will */at Jerusalem
rénshi  le zhidao ziji hui zai  Yelusaléng

VAN I ﬁﬂ MiE BHO = £ HEERHR

suffer all kinds of  torment painful ~ */-ly meet with death Although
shoujin zhémo tongku de siqu Sulran

2RO, e sk . B

this being so  he definitely didnot to two MW incessant cryout *
zhéyang  ta  bing méiyou dui lidng g& buting hanjiao de

R, A JF B X A AME Y

beggar ignore/brush aside Jesus  stop */completely command people *

qigai  zhizhi-buli Yést ting xialai te\nffl rén ba
S EONELHNER £ Rk, W A dE
cry out * men bringto in front of/presence Two MW  beggar
hanjiao de rén daidao mianqian Liang ge\ qigai
AL <N 2 1 R e e LS
implore/plead say Lord - if only our eyes can
kenqlu shy(") Zhi a  danyuan womende yanjmg neng
Bk Be < W, (TR R4 N B
see Jesus move[-ed] have compassion for * heart
kanjian Yesi dongle lianmin de XT\]’]
FL . UEEE < B T {10 | < R
stretch out one's hand  touch their eyes them Just can
shenshou mo tamende yanjing  tamen jiu neng

T B fbATm W, A0 Bt R

“My Follower” Chapter 15 — Page 3



see */[-ed] Next they  without the least hesitation ~ *

kanjian le Jiezhe  tamen haobuch1 1 de
EW 7 % B, M ZARE M
follow[-ed]  Jesus Luke Matthew
nsulle Yeésu Lujia Fay 1n Matai ngrn
BRBE T HbEE. (B4R & 18:35-43; DAAR &

20:29-34)

This definitely isn't the only one ofitskind * example Jesus

Zhe blng bushl éewu jinyou de lizi Yesi

"X A BLNE W BT BRER
previously many times  * dlfferent crrcumstances */under to  people
céng duQci zai buton kuang xia dui rén
Lk fE Ak TRk
deep/profound move[-ed] have compassion for * heart Bible prophesy

shénshén dongle liéhmin zhil Xxin Shengmé y?
VIR VIR AN yal
Wik By B 2 b
Jesus  will care for of humble origin * people Psalms
Yést hui ux1 hanwer rén Shipian

Zaly
Mk 2 B SEM 0. G 72:13)
Jesus  indeed everywhere show solicitude for other people */’s  feelings
Yési  queshi chuchu tixu biérén  de ganshou

OGRS Abib pRlm WA e

Be translated as [?] movc[ cd] have compassion for *  heart *  Greek languagc
Yizuo lianmin Xn de Xila

© Ol AT B RO wiE

show cxtrcmcly intense  * compassion * fcchng Onc MW reference book say

bidoshi  jigi ~ gidnglic de  lianxu  zhi m bén cénkéoshl} shuo
T AL sRAL A fRil 2 ~ZIK %4 i,
this word not only show see other people suffer *
zhege o budan bidoshi  kanjian biérén Sh)OlLlEE ér
XA | o AME Fox BRSO OBIAN 0 RE M
personally feel the same pain [?] also show longmg */for people
géntongshénshou yé bidoshi qtewang vyel rén
&[F 5% , B FR NN

allay fear & relieve suffering.[?] and eliminate pain

shiiyouji¢kun hé xiaocht tongku
SO A A, A

Bible prophesy Jesus  will care for of humble origin  *  people Jesus
Shenzmg %yéh Yést  hui uxih @méi de rén Yésu
HR#R = Bifd SR A, HEEE

how fulfill[-ed] this prophccy
zény yingyanle zhege
A BB T R Bl
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take the initiative  to people extend helping hand Just like prophecy
zhudon;__} xiang rén shénchii yuanshou _]lu Xiang yuyan

T | ANl OERT BB TS

* say * thesame He preach is  out of have compassion for
suo shyo de ylyan Ta chuandao sh1 chiiyt lianmin
Bt R el el
heart Now we have a look at gospel how
zh1 xin  Xianzai rang women  kankan f_ymshu zenyang
Z o BE AL BT BE , mED EM
show Jesus  words & deeds behind ~ * frlendhness compassion  *
xidnshi Yeési yqn)(/lrig belhou de % llanxu zh1
Bon HRER BT HE W %%
feeling in addition we can ow imitate Jesus
ing haiyou women  kéyi  zény ang ))(}aqfé Yesi
WA AT REL BN Mk R

have compassion for other people
lidnxu biérén

et B .

Take into account Other people */’s Feelings

Guji Biérén De Géanshou

FavA

B K& AN B ORE
Jesus deep have compassion for suffer hardship *  people
Yést shénshén lianxu shouku de rén

CHRER RIR 1Rl %N

for/to other people */’s hardship personally feel the same pain [?]  Although

dui  biérén de kuku‘an g gdntongsheénshou Sulran
Xj‘ jJIJ A Eﬁ {ﬂl !EJZ H % E VAR LY

Jesus and their plight  different however heartfelt/keen */ ly
Yési  gén tamen chijing buton ue shénqie
MeE BE ) W AR Wit

feel */[actually] their pain Hebrews

ganshou  dao tamende tongku Xibéléishﬁ\

W2 BRI RS, Bk 4:15)
He cure a suffer from[-ed] burst of blood [?] twelve year *
Ta zhihao yige huanle xuebeng shi’ér nidn de

fih v —4 BT Mg = & W

Which example make known Jesus show sollc1tudc for othcr pcoplc
Néxie¢ shili  bidoming Ye&su biérén

5, 6. Wik il £ WREE fL HIA 2
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married woman  after describe  married woman  *  suffer from  *

furén yihou miﬁ‘o‘sl}ﬁ furén sud  huan de
\A CUn, Hik @A B B
ailment be  foul disease this  show  he wunderstand this  ailment
bing sh1 ¢ji zhe bidoshi ta mingbai zhe §e\ bing
B IR, X s b B X
prev10usly make married woman distressed  utterly suffer enough from
ceng ling furén L(-I?—HEVE bukan baoshou
& BN ER OAE, xR
torment Mark Jesus see Mary
zhémo Maké Fay 1n Yéest kanjian Maliya
Prilr. (LhnDi i 5:25-34) RBR £ 0L 1A

and her atone'sside * people because  Lazarus */’s death */so as to

hé ta shénbian de ren i ?Lasalu de si ér

LN LEE= SRV IUN i 1 e

weep _]ust heart in stir/excite  very much be grieved Although he
kiiqi jiu xm i 1don]{‘Ej shiféen nangud  Sulrdn

S w b B W, 1 HEN . EOR Al

know perfectly well he; himself will resurrect Lazarus still/yet
mingzht Ziji Jlanbyao fuhuo Lasalu réng
W 0 Ho R B9 ik, 1)
can't help shed [?] tears come John
bujin didoxia lei lai Yuchan Fuyln
AEE BN K. (RS 11:33, 35)
Another time  thereis MW/a leper cometo  Jesus

Lingy1 c1 you §é\ maféngbingrén laidao  Y&sh

" Wk, A LIS Y 7

there implore him say If only you be w1111ng to Just can
nali kenqlu ta Sh}lO Zhiyao ni  yuanyi jiu neng
M, EoR Al v <HE R OEE B A
make me clean Jesus s perfect *  man never before
shi wo _]16 ing Yesi sh1 wanméi de rén  conglaiméiyou
fi B i HRBR 52 5838 1 N, MOREA
get/be afflicted with */[have] sickness he have  what reaction ¥

shéng guo bing ta you shénme fianying ne

4 o, Al F fFa RO UE?
Jesus deep */-ly sympathlze with this leper

Yest sb@s\lﬁn de tong mg: zhege mafengbingrén
HRBR - IRTR rﬂ A HRBOEA

In practice he move[ have compassion for * heart
Shijishang ta don 7le lidnmin de xin

Sk, fho<ZhT (5317 B | R

“My Follower” Chapter 15 — Page 6



Mark So he do [-ed] an MW

Mitké Flyin Yishi @ zuo le yi jidn
(LFIAR T 1:40-42) T52&, b 0 7 — fF
extraordinary * thing He  clear know Mosaic Law say

yiho-xtnchang de shi  Ta qingchu zhidao Moxiliifa  shud

PSR M TR RnE, EERANL U

leper is unclean * not allow come into contact with  other
maféngbingrén sélli bl‘,lj‘i:éb de  buzhin jiechu ﬁ:ité
VNS RS T
people Leviticus Of course Jesus  need not
rén Liweiji Dén%rén Yest buyon
A 4 A\
o (RIKIC 13:45, 46) 44K, HEBE AHT
touch this man yet/still can cure him Matthew
chl‘lm“('z zhége rén  y¢ nilég %Elihéo ta Matai ng;r;‘
il XA N B BE RAF . (BKAEE
However Jesus however for a special purpose
Késhi Yeési %lé jtf}_/lll,;
8:5-13) wm& , HEER I R
stretch out one's hand touch  this leper to him say
shénshou mﬁ zhége mafengbingrén  dui ta sby(')
il F B RBORA, X Al
I verymuch bewillingto You cleanse[-ed] [suggestion] This man
Wo l/lén yué%i Ni ‘jiéjingle ba Z}lé§€ rén
“FOMRORE VIREFT O RN A
*/’s leprosy immediately vanish [-ed] Jesus  expression[-ed]  how

de mafeng _‘li‘k‘é >§i\a"1/oshi le Yési  bidoxianle dudme
)RR SLZI R T . BBk RIS 24
kind/gracious * compassion * heart

de lidnxu zhi xin

RS

Personally be [?]  Christian we should  imitate Jesus
; Shenwéi JTiﬁtl} women yinggai )iiéofé Yesi
A) N AJ Al > A
S FELE, JAT Mz MG HRER
have compassion for other people Bible command us must
li%min biérén Shengjing fé\nfu women }%)
) s =) oA 74 NIy
Pt BN o R WMy kAT
We how */[condition] can cultivate show solicitude for ~*  heart
Women zényang cai néng péiyang tixu zh1 Xin
~ Y s, N
TR BRSO mE B M Z 0
Show solicitude for * heart can how  express */emerge
Tixu zhi xin  k&yi zényang biaoda chilai

i 2 o0 AIRLCERE R HR?
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understand & sympathize with other people 1 Peter
tixu biéré Bid¢ Qianshi

“ Nl ﬂA”*(ﬁHW%B&

Be going to understand long term  sickness[one] and chronic depressmn [7] */of

Yao liao 1e cha )%1 bmghuanzhe hé  yiyubin yren

B[R o B iﬁfﬂﬁfﬁ

heart feelings maybe definitely not casy
neixin ganshou yexu bmg bu ron% yaoshl women

M B2 BTF e &1[]

haven't suffer  */[have] these mlsery/dlstress then even more difficult

meiyou zaoshou uo  zhexie kucylkl;lll: jiu  géng  nan
WA % i Xt | R R i
understand inside * feelings But do not forget we

mingbai gézhong de gdnshou  Dan bié Wang]l women

HE A &z . Hoa S, kAT

need not with other people  plight  [be] the same yet can have
wixd gén  biérén  chijing xiangtong y¢ kéyi you

P/ | AN 5 A 12 A T Qe

understand & sympathize with * heart Jesus have never
tixu zhi  XIn Yesi  conglaiméiyou
Al A\
il Z 0o HRER Mﬂé/y?ﬁ
get/be afflicted with */[have] sickness however
sheng guo bing % neng
ﬁ J_‘pgj ’ Hb
understand & sympathize with  be ill [?] *  people So then we
tixu youbing de rén Name  woOmen

A B BN . W4, Bl

how  */[in order to?] be able to cultivate understand & sympathize with *

zenyang cai neng péiydng tixu zhi
B S {ZSl Z
heart * Way/means is If suffer hardshlp *  people open wide
Xin ne Fangfa sh1 Ruguo shouku rén changkai
Olee ik W s @ A WY
the door of one's heart  to us pour out the heart we then must

x\Tm‘Ei xiang women ngsu women Eu yao

ROHORN BOF R w

Translate as [?]  show solicitude for other people *  Greek languagc ad]CCthC
Yizuo tixu biérén de Xlla U xmgrongc1

O < ki BIA 7 i ARE B,

literal meanmg is  together with other people together suffer
zimian y1§1 shi hé biérén yltong shouku

?E‘ tl_x\‘LJ‘ 7\% «“ *D j]le\ X%”o A
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patlently listen respectfully We can Just ask ["] ourselves if
naixin ﬂ/% ﬁ-E Women k&yi weénwen  ziji yaoshi
Al S A 13
MR 4L AT AL M AC, “ER
I be [1nastate] hlS condltlon I will have  what feehngs
wo  chuyu tade m ’dl wo hu1 you shénme g:anjue

ROAT Abh B, 3 & H A R

* 1 Corinthians It we cultivate
ne Gelindud Qlanshu Yaoshi women yan cheng

We?” (BRI 12:26) B /A

keen *  powers of observation  be good at become aware of other people
minrui guanchali shanyu Juecha biérén

e EI’J Weh , wF wE BIA

* feelings then will evenmore understand  comfort depressed *

de ganshou _]lu hu1 geéngjia dongde anwei
() IRz % Tirg i pﬂ%‘ﬁ

people 1 Thessalonlans +/apart from good speech
rén Tiésaludnijia Qlansh Chule hao yan

N7 (WP Jeiluni+ 5:14) BrT & &

to comfort +/apart  thereis time we can by means of shed tears
anwel zhiwai  you shihou women kéyi ngguo  liulei

2R AN A R BAT AT i

*/in order to express understand & sympathize with ~ * feehng just as
lai bidoda tixu zhi qr zhen ru
A |
ko Rk {ZS :
Romans say should and weep * people together
Luémashi shuo ao hé ku i de rén yitong

A5 12:16 Y B <M R AN

weep

ku 1
—‘7,

ORDL”

Jesus  show consideration for other people  treat people handle matters
. Yesiu titie biérén ﬁiiirén chtishi
=)

HRER A 72| AN /N =
always take into account other people */’s  feelings Thereis one time
zongshi %uji biérén  de ganshou You y1 (,:'L

=] 2
lé‘/—\E r 7]”]\ E/J u_p ﬁ {A)
a have speech 1mped1ment *  deaf person by people bring to
yige you yanyu zhang: ai  de lon;sren e1 rén  daidao

— A il RS OB BN & AN E

Jesus how  give every care to other people */’s feelings
Yésu  zényan titie biérén  de ganshou
8, 0. WOGRERE R A (A
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Jesus in front of  Apparently Jesus sense/feel this man rather/a bit
Yesti miangian ~ Kanladi  Yeésu ;__,anjue zhege rén youdlan

HR&R TET o ARk HBER B XA N AR

ill at ease 50 he do  [-ed] a MW usually

jucubu’an shi zuo le y1 jian pmg__}chané
flers, TR BT F
cure a disease when willnot do * thing * this  man from
zhibing  shi buhui zuo de shi Bd zheﬁe\ rén_ cong
B R R s D A U\
the masses in bringto  one side away from the masses
qunzhong 11 daidao  yIpang anh qunzhong de
Bidx B W s, e B
view/line of vision  in private * this man cure Mark
shixian sixia  ba zheﬁe\ rén zhihao Make Fay 1n

ek, AH X
7:31-35)

N FHF . (AT

Another one time  thereare people bring[-ed] a blind person
Ling y1 «ci you  rén dalle ylg__)e mangrén
9 Y N =
73 w, A AN w75~ BA
come  see Jesus 1mplore Jesus cure h1m Jesus
lai Jlan Yest kénqin  Yest  zhihao Yest

kW HER, Bk R TAlE . kR

in the same way show consideration for ~ this  blind person * feelings
tongyang titie zheége mangren de gdnshou

[l s XA BA MO

He press[-ing] blind person */’s  hand bring to village outside
lazhe mangren de shou daidao cin  wai

b pi HA ¥, R A A7

after  progressively recover his vision Jesus like this ~ do
ranhou  zhubu  hutfu  tade  shili Yesu  zheyang zud

N BB KB M 0. HRBR IXRE i

possible is inorderto let blind person */’s  mind  and eyes
keneng shi ~ weile rang mang:ren de toéunao hé yanjing

WEE £ NT ik BA M K A RN

able to gradually adapt to all around dazzllng * scene and
kéyi zhujlan sh ing sizhdou yaoyan de ng:x1an;3 hé

TRl E PUF IR K g M

multlcoloured * world Mark Jesus
wuiguang-shis¢ de shiji¢ Miké Fay m Yesi

et 5 . (fﬁ*T% 8:22-26) HR#k

how  considerate
duome titié
E2/ NI
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Since we follow Jesus also ought to

0 Jiran megn génsui Yesu yé gai
E%l\\\ &1]] EEB@ ﬂlgﬁ b m ‘L?‘
show consideration for other people */’s feelings We  haveto take care
titie biérén de ganshou Women de1 Xia0xm
(Z R | DN 11 I 5~ o [ = A
ourown * speech must remember speech/words incautious — can
ziji  de yantan yao  jizhu S}‘I}I(_)!luél bushén nzrég
A0 i Sk, B OE s AR A
harm/injure other people */’s feehngs Proverbs
shanghal biérén de gan Zhen jn
B B0 . RS 12:18; 18:20)

Christians  care about other people */’s feelmgs deﬁnltely willnot  say
Jldutu guanxin  biérén  de ganshou jué  buhui shuo

Bk ool WA W&, B A U

vicious  *  words willnot slander other people  also willnot to

edgE de hua buhui  dihui Eiérén y¢ buhui dui
HE OO, Al A, B A R
people with biting sarcasm Ephesians Elders  [plural]
rén lengchaoreféng Yifasudshu Zhanglao men
N OAHIHI . CLbET T 43D KE AT,
you [plural] can how show consideration for  other people */’
nimen kéyi  zényang titie biérén
i TR B A ZIUN EI’J
feelings * You [plural] put forward adv1ce when speech  must
gdnshou ne Nimen tichi  quangao shi shyohua yao
W W PRAT PR Ml B, Ui E
kindly show consideration for take into account  the other person */ ’
rénci titie rgﬁl‘lji duifang de
(%3 s, B T W
dlgnlty Galatians Parents [plural] you, [plural]  can
zinyan Jialataisha Fumu men nimen  kéyi
w5, bk 6:0) 0B T, {RAT arLk

how show consideration for  child */ s feelings * Dlsc1p11ne
zényang titie haizi gdnshou ne Guan iao
EFE IE E’J &3 We?

child when must as far as possible  avoid  make ch11d too
haizi shi yao Jmkenené bimidn ling  haizi  tai
Z1 W, # RuR @ 4 &ZT X

We can how  show consideration for other people */’s feelings
Women kéyi zényal titié E.iérén de génshou
CRATABUERE s AR
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embarrassed Colossians
nankan Geluoxishu

AMEHE o PP 3:21)

Take the initiative = Help  Other people
Zhudong Bangzhu  Biérén

Tz B BIA

Jesus  definitely not always wait for people ask */only [then]

" Yesu bmgfér zongshi d/ggg rén qmg__) cai
=

ek JFIE B2 F N 1Ee

to people show/display compassion In fact compassion  isn't

dui rén bidoxian  lianxu Shishishang li/zi\nxn bushi
IPA =

N ORI el . FHSE R, B AR

passive ¥ but [?] take the initiative and posmve * Jesus  to/for

beidong de  érshi zhudong juyi  de  Yestu dui

Wezh i, MR X ﬂll U 1. HSER Xt

people be filled with  kind  */-ly compassion * feehng it's no wonder he
rén chongrnan gn%e de l1anxu zhi qr nan uai

N Fei ROV T W Al

frequently  take the initiative help other people There is one time

chfil_lgchang, zhudong bangzhu E‘iérén You y1 ‘cr
mE Esh W oA . fF — Ik

the masses follow after  Jesus already three day  don't have any
qunzhong génzhe  Yésu émb san tlan méiyou shénme

REAR BRE  HREK B A

thing toeat [-ed] However thereisn't person tell Jesus they
dongxi chi le méiyou rén 7aosu Yestu tamen

T W T R, YA A R R A

hungry */[-ed] also thereisn't person suggest Jesus do anything

e\ le y¢ méiybu rén jianyi  Y@su zud shénme
W7, oA A H HSER M A
Bible record Jesus  call disciples come say I
Shengjing  jizdi Yesi jiao ménta lai shn() Wg)
2 AdE, CHRER M OrI6E ok, W 3K
feel pity for the masses because  they with me together * here

lianmin - qunzhong Erwer tamen gén wo yi(%i zai  zhell

Wolig BEG, T A B 3R e X

Jesus  definitely not wait for pcoplc ask */only [then] to people
Yést blngfel déng ren %{ cai dui  rén

11, 12. Bigk  JH9E %% P/ S N

show/display compassion Bible which rccords makc known this point
bidoxian lianxu Shengmg naxic  jizdi  bidoming zh¢ didn

KU A, B WRLE gl R X AN
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already three day now  don'thave things toeat [-ed] I not
ging san tian xianzai meiyou dongxi chi le W6 bu

% = K, BUE BB R 7. R A

want to send away them hungry[-ing] return [I'm] afraid [that]  they

x1an7 dafa  tamen €zhe huiqu Kongpa tamen
BTk A s Wk @R )
* on the road tired/weary collapse Next/then Jesus  perform miracle

zai lushang lei dao Jiezhe  Y@su shlxmg qiji

fE Bl B fal o B, MR fitT A

feed eat till full[-ed] the masses he likethis do completely be he

wel baole qunzhong  ta zheyang zu0 quan shi ta
RO R, Ml R M & E Ak
himself */ S idea isn't other person  */’s idea
ziji JXlSi bushi biérén de isi
g E} E/J AE’\ JEIE‘ y Z:I% %IJA E/‘J AE‘\ lEDEl\ o
Matthew
Matai Fuay m
(T KA 2 15:32-38)
Please  consider another MW example C.E. year

" Qi%g Xlargxmng lingy1 5\ shili ~ Gongyuan nian

AR B — %W N6 31 4F,

Jesus £o near Nain city se a make people
Yesu  zouj m Naym chéng kanjlan ylg:,/e\ lingrén
HR#R Eir W, BN —N A
sick at heart  * scene Thereis a MW/crowd attend a funeral —*
shang odn  de chang,mlan You y1 qun so‘n;Dbm
i W pmo. Ao B Rk EI’J
people by coincidence  from Nain city */come out apparently
rén gan qlao cong Nayln chéng  chulai kanlai
A MW FER B ik, 7‘55&
just [right] proceed to nearby mountain  side *  graveyard

zhéng qlanwang fujin shan  bian de  féndi %—%

1B RfE MR b 3By BU,

bury a widow  */’s  only-begotten son You 1mag1ne
malzang ylg/e\ afu de dushéngzi Xlanéxmng
W A S i ECET . /J\ A

get be mother * have much heart-break [?] She must 2o

dédao zud muqgin de you dud shanbxm

HH M BE N 2 o mogm w %

bury herown  *  only-begotten son  at one's side also doesn't have
malzang:, ziji  de dushéngzi shénbian you méiyou

M Ao M vETF Bl L kA
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husband share sb's cares & burdens dispel anxiety *  attend a funeral *

zhangfu fenyou ji€chou Zai Rngbm de
Sk Atk WE . im0
ranks in Jesus once see this ache to lose loved son

hang:lle zhong  Yesu y1 kanjian zhége\ tj)_r_]_g shi aizi

LI (R Rt & K KT

*  widow _]ust move/arouse[-ed] compassion */of heart Out of
uafu jiu dongle lianmin de Xin Chiyt
N s »
EI’J S, B @ T KR M. BT
compassion *  heart Jesus take initiative need not other people

lianxu zhi xin  Y@ési  caiqu zhudong wixid  biérén

il 2 o0, HRER SREL E3), Tl BN

ask Just go forward  keep one's hand on firmly stretcher cause
qlng jiu shangqlan an zhu  danjia shi
NG 3 099
HR L % £ %, fi
widow */ s son be resurrected  */come up After that what
é__’afu érzi fuhuo guolai Rénhou zenyan >

i EI’J AF gm k. BE B

Jesus  didnot command this young person and the masses together
Yest méiyou fenfu zhege\ ngg%ngren hé¢ qunzhong yl%l;

HRfk A Wi X EN R REAR

with h1m set out on a journey but [?] * him hand over to hlS
gén shanglu érshi ba fa  jiac g

WM R MR A b
mother let them mother & son reunite ensure this widow
muqin rang tamen  muzi  tudnju  quebdo zhe g\ 'gﬁafu
BEgn, Ak bl B B, R XA

hereafter have person take care of Luke
Jlnhou you rén zhaogu ia Fuy 1n

K% N W . e 7:11-15)

We can how follow Jesus  */’s example
Women kéyi zényang génsui Yeési de bangyang

© el WL R BbE HRER B0 RERE o

Of course we cannot miraculous */-ly */for people supply  food
Dan%ran women buneng shénqi  de Wel ren tlgo ji shiwu

SO A ARE MR LA A SREE A

We can how imitate  Jesus take the initiative  to need
Women  kéyi zény qég xidofd  Y&si zhudong xiang xilyao

13. i) WL, B dok HBR,  Eab 1 g

help * people extend aid/helping hand
bangzhi de rén shénchii  yudnshou

LN (T =
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or cause dead *  people come back to life But we can

huo shi siqu rén fushéng Dan women keyi
Bl ALk E’J N S I S )
imitate  Jesus take the initiative  to need help *  people
xiaofa Yesu zhudong, xiang ﬁg yao bangzhu de rén
Jok BRER Ezh o | H{E D A
extend aid A believer fellow worker possible fall mto
shénchii yuanshou Yige xinti  tonggong keneng xianyu

i B . A (56t ML A BT
economic  straits or lose work 1 John

élﬂgjl kunjing huo shiqu gdngzuo Yuchan Yisha

3‘ W B kA TAE . (98— 3:17)

widow *’s housing possible be badly in need of
Ylge fu de zhufang kenen éIIX‘EF’
—A A M R W A
keep in good repair James We perhaps hear
weixill %fhu Women  yéxu ﬁédao
4z o GRS 1:27) AT Wvr Wl
there is a family sorrow lose close relatives need comfort or
you  yige Jlatmg: tong shi  qgmrén xuyao anwei huo
— R R R RN, TR R
other practlcal[’] * help 1 Thessalonians

ﬁ:leﬂ—{ shiji de bangzhu Tigsaludnijia Qlanshu

Sy 1 HEE . (WD TR 5 5:11)

other people need help we need not  wait for
\E(Ialp?z}ln biérén gl:l’yg% bangzhu  women buy())ﬂg déng
=) ==
mE WA R R, R A
the other person  to ask */only [then] extend helping hand Proverbs
duifang qmg cai shénchii yudnshdu Zheényan

MR A Ml BT . (RS

We have compassion *  heart _]ust will do one's best
Women you li/zi\nxu zhi xmn  jiu hu1 jinli
N \J A A) »
3:27) Fkfl] A B 2 0, B & RS
take the initiative ~ help  other people Don't forget benevolent */- ly
zhudong bangzhu biérén Buyao W&h}_.,jl rénci

T R BA A B, (% iﬂz

*/for people do alittle/MW thing or wholehearted */-ly say one two
weéi rén zudo dian  shi  huo zhon;sxm de shuo y1 liang

NN o/, B EL ]
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MW comfort */of words all

are have compassion for other people *

ju anwei de l}ué dou SllElli lidnxu biérén
B e ow e wh wX
good ways/means Colossians
hao fan vfé Gélu(’)szhﬁ\
W . B 3:12)
Jesus Preach Is Outof Compassion * Heart
Yesii Chuandao Sh1 Chiya Lianxu Zhi Xin

HREk f%iE

£ T

il 2

This/MW book second part prev10usly refer to Jesus  */in

" Bén sha /gl er bflfen\ c2g: t‘é}r<1déo Yestu zai

ZNIS R (5 R2, HEGK 1E

proclalm good news aspect establish[-ed] outstanding  *
chuanjidng hao xidoxi fangmian  shulile Jlechu

fUE i MR rm ML A EI’J

example He say I also must */to other city go pubhclse

bangyang Ta shuod

BEAE oAb D c gt

God kmgdom * good news

Shan§£11 wan”uo de hdo x1aox1
ot

4 R,

Wo yé yao dao bié chéng

% Xl'ki_r)lyang
S A = €7
because I am */for this MW
iwel woO shi wei zhe jian

Aoy 3 =2 v X

service be sent  */soasto come * Luke
shi ~ féngchai ér lai Lujia Fay m
BOEE W ok M. B 143
Why Jesus so very much  attach importance to preachlng [7]
Wéishénme Yest name zhongshi chuandao
Nt BRER A R0 {18
work Prmmpally [?7] is because he love God However
20ongzuo Zhu ao ta a1 Shangdi  Bug uo

TAE? I;c

R

Ea . A

there is still [?] another MW  reason whichis he have compassion *
haiydu  lingyl yudnyin _llushl ta you lidnxu zh1
o AT R RE, Ao b

heart longmg to satlsfy other people */’s spiritual needs Jesus  once

XIn  qiéwang mdanzi  biérén  de shull gli’yﬂa% Yeési ceng
» ==

O, VIR e AN B JER HE BiEk

Why

Weishénme Yeéstu  shifen

work
2ongzuo

TAE?
“My Follower”

Jesus  very much attach importance to  proclaim good news  *

zhongshl

14. At Uik +70 EHAR

chudnjidng hdo xidoxi de

et o HE W
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use dlfferent way  towards people show/display compassion  but he

y1 but > fangshi x1ang: rén  bidoxian li/é\nxﬁ dan ta
1= VI T NS5/ N 1] R (= A
most regard as important *  is help people */in  spiritual aspect

zui kanzhong de sh1 bangzhu ren zal shulin i{; fﬁng__}mlan

AR W A

obtain/get satisfaction Now let us have alook at two

ggdéo r‘r}énzﬁ Xianzai rang women  kankan hang ¢
B2 e . BAE IR BT BEOW
examples from them we can see Jesus how
shili con zhong women kéyi kancht  Y&st zenyan
4TI (G 3 S TR e ] e
regard those  hear him preach *  people This contribute to

kandal naxi¢ tin )f[g ta chuandao de rén Zhe ybduzhuyd

FOARE U oAb fiE N . X AT

us analyse our own preaching [?] *  motive

women fenxi  ziji chuandao de don 4%]

TAT ot BE 151 1 30

C.E. year be/reach Jesus  try hard to people

5 Gongyuan nian Ji Yeési  nuli xiang rén
At 31GE, HOHSER B MW A
preach almost two  years after he 1ntens1fy */in
chuandao chabuduo lidng nian zhihou ta iajin - zai
i =A% m E 2, b % 7E
Galilee */ s each city  each village preach He *
Jialili o¢  chéng gé  can  chuandao Ta de
WRURL B B B &M R b 6
the things one sees & hears  stirup [-ed]  his compa5510n Apostle
sudjiansudwen chudong le tade ce 1nzh1x1n Shi/tl’l
b ks T U . (5
Matthew record & narrate He see mass of people [7] rlght away
Matai jishu kanjian  qinzhong Eu
ook ik “ﬁﬂ I G
have compassion for ~ them because they by people exploit
lianmin tamen Tnvye'i tamen beéi  rén b()xu/é
ol AT, B A s X S
lgcasc use ]two MW exa}:n]plc cxpl}z]im/lllustratc i;:sus how

mg yong lidng shili shudmin st zeny

15, MO B B HEER B

rcgard/look upon thosc hear him prcach * pcoplc
kandai naxi¢ ting ta chuandao de rén

EfF U Al Al N
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everywhere  wander about be like sheep be without shepherd

sichu . liali hdoxiang mlanyang méiyou  murén
ak  WiE , wR @& RH A
the same Matthew Jesus  have compassion for
yTyéQ y Maitai Fuy m Yesu lianxu
e (ORHEE 9:35, 36) HOBRE 144
the people know very Well they */in spiritual aspect
minzhong shénzht tamen  zai  shulin, Eg fangmian

A,  WE Al £ ER

miserable & sad helpless  also know they suffer people bully & oppress
u wulzhu ye zhidao tamen shou rén

de s en 2 X i

cannot get  the least bit care & attention [?] */and yet  this way treat
débudao bandlan guanzhu ér zheyang duldal

AR B BE T e

them * people reallybe  those basically should [?] look after them

tamen de rén zhengE'hl naxié béngai muyang tamen
fibfil i AN 1B BEE Kz BOR AR
* rehglous leader Out of heartfelt * compassion * feeling

de zongjiao llﬁgxm Chiiyu shénqi¢ de lidnxu zhi qing

1 SR# 4 i A ) < 1 B | R -

Jesus dlhgently * to  mass of people [?] proclalm a
Yesu _zizi-bujuan de xiang  qinzhong  chuanjidng ylge

WRGE B T B e

glorious  * hope God kmgdom * good news that
méihdo de xiwan Shan§£11 wanggu6é de hdo xiaoxi na
E g s R

is they most need *
sh1 tamen zui xiyao de

e B B 72

Several MW month after close to C.E. year */’s
Ji 5\ yu¢ hou gj in Gongyuan nian de
’

C L H Ja, &k 2x 32 F W

Passover s1m11ar * affair once agam occur This one time
Yuyugjié 7%2151 de shiq mg zaici  fashéng Zhé y1 (:1
AT, SRR R o R X K
Jesus and apostles travel by/board boat  traverse Galilee sea

Yest hé shita Zuo chuan henbgpuo Jialili - hai

HR@R A0 65 Ak M Bl AR i,

plan/intend try to find a/MW secluded * place haveabreak  However
dasuan  zhao gg rlim de difang xieyixie Keéshi

THE ik [ T 8K W,
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the masses along seashore run  */to the opposite side moreover

qunzhong yanzhe haibian pao dao dui’grl érqié
B WA ML #oE MR, WA

compare with  them early */[arrive] Jesus have  what reaction
bi tamen zdo  dao Yest you shénme fanying
YN N TR 3 A
Jesus once disembark see a great crowd people Just for

Yési yi xiachuan kanjian yi da qun rén  jiu dui

“HRfk — MME, AW KON, mb X

them move[-ed] feel pity for * heart because they be like

tamen dongle lianmin XIn nwéi tamen xidng
i BT O L, WY b g
be without shepherd * sheep the same  Jesus then teach them

meiyou murén de midnying ylya%% Yésu  jiu Jlaodao tamen

B BN gnsE — R HRER b 20T A7)

many things Mark These people be like
xtudud shi Maiké Fay m Zheéxi€ rén xiang
Ve .7 (Df4ats 6:31-34) X A {2
be without shepherd * sheep the same  */in spiritual  aspect

méiyou murén de mlanyang ylyar%% zai shulin ]:—f fangmian
f JTHH

“WAE BN dE

both... hungry ..and thirsty struggle to seek an existence Again
you Fﬁ you ke zhen zhaqgiucun Zaiy 101
oMW, Bk LAk
Jesus move[-ed] have compassion for *  heart Thus it can be seen
Yeési dongle li%min de xin Y oucikéjian
s \Y
Wk <)y M B L. ikl i
Jesus preach isn't merely out of sense of duty [7]  yet outof
Yési chuandao bushi jin chiyd zéréngan hai chiyu

bR fein A 0 M RATEE, 6 H T

compassion * heart
lilnxit  zhi XxIn

Pl 2 o0

Personally be [?] Jesus  */’s disciples our preaching [?] is
. Shenwéi Yest de rpér}tﬁ Wémen chuandao sélli
» N A
5oy HRER B T146E, AT fRE £
First We preach  teach pcoplc is outof what motive

Jia ~ Women chuandao jiao rén shi chiiyd shénme don

17, 18, (W) i1 o Ok R T2 e

Second We can how  cultivate compassion * heart

Yi Women  kéyi zenyqégpelyang llanxu zhi Xin

(2 ) AT ATeL Bk i 2 0?

“My Follower” Chapter 15 — Page 19



out of what motive  * This/MW book [ordinal] chapter discuss
chiiyu shénme don 4%]1 ne Ben shi  di zhan;D tan

BT T4 Sl ke & H oS oo W ik
*/[has] we have 3551gnment a MW  responsibility

women you ylg,e rénwu y1 xiang zérén

, WA H A RS, — B TR

Wthh is topreach and enable people become Christ */’s disciples
_llushl chuandao hé shi rén zuo Jidi de ménta

g feiE Mo N i EE W 6.

Matthew 1 Corinthians But
Matai Fuay 1n G¢elindud Qlanshu Dan

(fbiw 28:19, 20; HFRZHITS 9:16) H

preach teach people reallyisn't only outof sense of duty [7]
women chuandao jiao reén bingfei zh1 chuyu zerengan

A ALdE #H AN IR KT SHERE

Love Jehovah is we preach teach people *
Ai Yehéhua shi women chuandao jido  rén

2 mAe B ORA CfeE BN

main reason We proclalm God klngdom *  good
zhuyaoyuanym Women chuanjiang Shangdi wangguo de hdo
5y (SO Y S s
news also because we have compassion for those faith  with
2(‘12:10Xi y¢ yinwéi women lidnmin naxi¢ xinyang gen
WE, D BT MR A R
us different * people Mark
women butdn ren Maké Fay 1n
Al Tﬁ . ([EE 12:28-31)
So then/in that case we can how cultlvate compassion ~ *
Name women  kéyi zenyang peiydng  lidnxu  zhi
WMo AT ATLL B B B 2
heart *
Xin ne
AB\ ﬂ}ﬁ‘?
Jesus how regard/look upon people we also must
" Y&st zenyan kandal rén wémen y¢ yao
E11% 7Y = S < X & Y NOE: (R
how regard/look upon  people * Jesus eyes in
zenyang:, kandal rén Zai  Yesi zhong
EFE &N . fE HER MR R
mass of people [?7] by men exploit everywhere wander about be like
qunzhong béi rén boxué sichu liali hdoxiang

b 7O NS TR 2
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sheep be without shepherd the same Try to imagine one MW
mianydng méiydu murén yiyang Shi xidngxiang y1 zhi
> VA .k y —
e B ONES S R
lost[*/-ed] way  * sheep is how helpless As a result of
mile lu de mianyang shi dudme wuzhu Youyu

7 B &mFE £ 24 k. BT

be without shepherd bring it */to  pasture and water edge go these

méiyou murén (4112;1& ta dao célgghéng hé shui bian Eii zhe
N = N v
B N A B Bl By MoK 3 &, X
MW sheep both... hungry ..and thirsty It S0 pitiable
zhl mianyang you ﬁii you k& Ta zhéme kélian
AY ‘\ ‘;’ A JPA
Ho@m¥ X . B X4 g,
[thetorical] you mnot have compassion for it You will think of a way
nandao I,l'i bu li%min ta ma I\,ILI' % sflll_éfé
ADUR A Y A \‘ ’;’ » C
Ml R A P4 BB AR = Wik
give it some food and water  correct Even more not
7jvz\i ,E\Ci yixi€ shiwu hé shui dui ma Héi méi
e E W oK, X e iR %
know truth * people can be likened to this MW sheep Wrong
rénshi zhénli de rén hdobi zhé zhi midnyang Cuowu

WIHREBE K N e X R 4% . fHix
religion ~ * shepherd disregard/ignore followers [?] *  spiritual needs
zongjiao de murén moshi xinzhong de shﬁligg xiiyao

A N B B M ER R,

thereby allowing [?] them  */in spiritual aspect both... hungry ...and

rényou tamen zai shiling fangmian you ﬁ]l you

£l B4 £ BRK i X L
thirsty for  future nothave reallysolid[?] * hope We
ke dui weildi meiydu wénqué  de Xiwan W(?m§n
LR ROk E R @ ow . R

however  possess these  people urgently need * things nourish
%16: yongyou zhexie  rén éllxgﬁ de dongxi %iyéuq%
oHiE X N 2 B R WS
human heart *  spiritual food and God word in cause people
rén  xin de linigliémg hé¢ Shangdi huayu i lingrén
» W) N ¥

A O R M BW o amE 2 AA

atease[?] * truth *  water Isaiah

anshii. de zhénli zhi shui Yisaiyashi

2 Ay > ) P .

7R B BB 2 K. (BAFEWS 55:1, 2)
We think about [?] surrounding *  people */in spiritual aspect

Women Xiénﬁ);kiéng zhouwéi rén zai shuling fangmian

wil R HE W X ORA
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how  both... hungry ...and thirsty also will have compassion for these

zenyang, you /JT you ké y¢ hui lianmin zhexié
BFE L L M, e B ixi
people If we belike  Jesus  like that for/to people have
rén Ruguo wqmgn xiang Ye@sii nayang dui ren you
Ao AT & WRER R Rf A

deep/profound  * pity * feehng then will use up whole strength

shénhou  de llanxu zhi qr Jlu hu1 Jlejln %énli

RIE W% g2 R

to them proclalm God klngdom brmg * hope

xiang tamen chuanjiang Shangdi wano dailai de xiw é

WG U B B ek 10 A

We can how help other people follow  Jesus
Women kéyi zenyang bangzhu biérén génsui Ye&si

AT WL ERE R ML ﬂﬁ’ﬁ

*/’s example To give an example we want to encourage

de bangyang Birﬁshu{) women Xxiang 52111 /\

B Bk o MLt Rl A s

conformto  qualifications * Bible student partlclpate in
fuhe A ¢ de Shenzmg xuesheng, can
e B W Xzx At 35

preaching [?] work or want to help a stop
chuandao gongzud  huozhé xidng bangzhu yige tl]’l}__}Zhl

feid  TAE, B & #HY —4 Fik

preaching [?]  *  person resume preaching [?] also/and whole strength

chuandao réen  huifu  chuandao  bing %anh
feid EI’J J\ W fiE I
pammpate in can how do/act  * must
can women keyl zen an Zuod ne Women ao
T D
move/touch  these people */’s heart Jesus teach  the masses is

dadong zhéxie rén de xin Yesi Jlaodao qunzhong sh1

Tz Xge N . HRER H3 B 2

because for/to  them move[-ed] have compassion for ~ *  heart

leel dui tamen dongle lianmin Xin
K9 X AT < BT P EI’J B
We can how cncouragc conform to quahﬁcatlons * Bible

Women  kéyi zeny N El“lhe de Shéngj mg
1o, i1 bl B s e e moEE
student partlclpatc in preaching [?]  work

xus:sheng can% chuandao gongzuo
¥

feE  TAE?
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Mark Therefore if we help

Maiké Fay m Yinci ragud wo\m@n bangzhu
(DT 6:34) KL, W AT A0
other people cultlvate compassion *  heart they  then very possible

biérén  péiydng lidnxu zhi xIn  tamen jiu hén kenenr

M IR el 2 o0, ABAT W IR ATRE

imitate Jesus  have compassion for people to people proclaim
)iiéqfé Yesi lianxu rén  xiang rén  chudnjidng
Bk HseR o fetm o N, A N AR
good news [-ed] We perhaps can justask [?]  them
hao xiaoxi le Women yeéxd  kéyl  weénweén tamen
I MR T . 3A1 BV ALl R AR
Comply with klngdom * good news how  cause you live *

Tin, )_fcong wanggud de hao xidoxi zenyang shi ni huo de
(13

M EE G HE B R 3

even more have meanmg live * more happy * Please

géng  you lyLlyl huo de géng kuaileé ne va

EX, E 8 OE MR R IE

consider those  still not hear this message * people
xidngxidng naxié hai mel t1 vdao zhere xmx1 rén
they aren't also be badly inneed of  hear good news You
tamen bushi yé 'ixg; dao hao xiaoxi ma
R R B s TR A W e 1
can how help them Of course

keyi zenyang bangzhu tamen ne Dan%ran women

N/ N \J

ALl BAE WED BRI o Mk, fl)
participate in preaching [?]  work  most important  * reason is
canyu  chuandao gongzuo zu1 zhongyao de yudnyin sh1
25 e IF & EE N EK £

We  love  God desire serve  him

Women a1 Shangdi kéwang shiféeng ta

AT & B, WE FHE AL

We follow  Jesus not only... consist 1n repeat his  words
Women génsui Yést  bujin  zaiya fushu tade hua

AT BBE HORR AU T AT b i

First ~ Follow Jesus include  what Second  */next one chapter will
Jia  Gensui Y@su baokuo shénme Yi Xia y1 zhang hui

20. (W) BREE HRBR 4% 22 (4) F — & &

discuss  what
tantan shénme

IR AT A2
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do he * do * things ..butalso must keepinmind Jesus */’s

zud ta sud zud de shi y¢ yao hudiyou Yeésu de
QNP < = N 1 R - % S 1197
spirit Philippians We  very much thank God
jingshén Féilibisht W\mgtn shifen ganxi¢ Shangdi
. ML 2:5) el o Bl Lo
by means of Bible to us show([-ed] Jesus  words & deeds

guo Shenglng xiang women xianshile Y@&si  yanxing

A BAT) s T HRER ST

behlnd * thmkmg and feehngs We be familiar with Christ
belhou de 51X1an ng Women shuxt Jidu

e i B R T B ikl
* thinking contribute to us cultivate compassion * heart and
de 51X1an yOuzhuya women péiyang lianxu zhi xin hé

Al »

B R, FRF T R 2 o A
keen/sharp *  powers of observation  this way we  then can be like
minrui guanchali zheyang women jiu neng: xiang
EET] EI’J Way ik AT Re (4
Christ like that treat people 1 Corinthians */next one
Jidi  nay dalren Géelinduo Qlanshu Xia y1
SRR B . RN 2:19) ¢
chapter will discuss Jesus how use different way show */out

zhang hu1 tantan Yesi zenyang yi buton ﬁ fangshi x1ansh1 cht

oo Rk ik BAE DL AR 53 B

for disciples * love
dui ménta de ai

%t 116k 1 2.

You Can How Follow  Jesus
Ni Kéyi Zényang Génsui Yesi

R ATLA EAE ERFE HRER?

Jesus exercise authority when how  show/display compassion *
Yeést x1ng§h1 quanli shi zénya f bidoxian hanxu zh1

o HRER ATAE AL BF ERE ORI B 2
heart We can how imitate him Matthcw
xin ~ Women kéyi zeny xiaofd ta Matai F_ym
o2 AT ATRL TR ROk Ak (K KA
11:28-30)
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Why we follow  Jesus */’s example for/to people
Weishénme women génsui  Yési de bangyang  dui ren

o ot A BB HEER () BSRE, RO

show/display mercy and compassion is very important *
bidoxian  cib&i he lianmin Shl hén zhongyao de

RYL AL et 2 MR EE 2

Matthew
Mitai Fay m

(fbjw 9:9-13: 23:23)

Jesus do [-ed] what things make clear he understand
Yési zuo le shénme shi  bidoming ta mingbai

© HRER A T A4, ORED M B

other people */’s hardship We can how follow
biérén  de kukuang Women  kéyi zenyqég gensu1

N EDL? FAT TRL B PREE

his example Luke
tade bangyan g

N Y = (E%%m £ B 7:36-50)

Have love * Samaritan this  parable  how

You T?%i_xil\l de Samaliyarén zhége biyu zEnyan
C AT S i ORI A R i ERE

make clear have compassion for other people is one MW  virtue

bidoming lidnmin biérén Shl y1 zhong méidé
= %R AN 2 — b SefE?
We can how put into practice  this  parable *

Women k&yi  zény uanche zhege biyu sud

FAT ALY ERE B N Hon
stress * spirit Lukc

qiangdiao de jingshén

B0 R R 10:20-37)

[ordmall Page * Picture
Ye De Tu lan

[ ?ﬁ 151 7T )

Lord - if only our eyes  can see
Zhu a  danyuan womende yanng neng kanjian

< W, (EE A0 R R A

[ordinal] Page * Picture
Di

154 1 B

Must  show solicitude for other people

Yao tixu biérén
e ki AN
[ordinal] Page * Picture

Ye De Tu lan

Di
[ % 157 W K
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Should take the initiative  to need help

* people extend aid/helping hand
zhudong xiang xuyao bangzhu de rén shénchii  yuénshdu

TE W 0 O M T

[ordinal] Page * Picture

[ gﬁ 159 7 jf EI’J @pm

Harbour compassion * heart to pcoplc preach
Hudizhe lianxu  zh1 xiIn xidng rén chuandao
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